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Çarşıda altın satarlar                        Χρυσάφι πουλιέται στο τσαρσί

(Parlar efendim parlar)                    (Λάμπει αφέντη μου, λάμπει)

Yanıma gelemedin                          Δίπλα μου να ‘ρθεις δεν μπόρεσες

A yarim karşıdan mendil salla        Ε, αγαπημένη, κούνα μου το μαντήλι από απέναντι

Yanıma gelemedin                          Δίπλα μου να ‘ρθεις δεν μπόρεσες

A yarim karşıdan mendil salla        Ε, αγαπημένη, κούνα μου το μαντήλι από απέναντι

Pınarcığın başında                           Στη βρυσούλα δίπλα (κάθεται)

Yıldıza bak yıldıza                          Κοίτα το αστέρι, το αστέρι

Sen bana saramazsın,                      Εσύ εμένα δεν με παίρνεις

A yarim ucuza bak ucuza                Α, ταίρι μου, κοίτα να βρεις κάτι φτηνό

Sen bana saramazsın,                       Εσύ εμένα δεν με παίρνεις

A yarim ucuza bak ucuza                 Α, ταίρι μου, κοίτα να βρεις κάτι φτηνό

İn dereye dereye                               Στον ποταμό κατέβα, στον ποταμό

Al dereden taşları                             Μάζεψε από τον ποταμό τις πέτρες

Sevdalık çeker bilir                          Η αγάπη ξέρει, υποφέρει

A yarim al dereden taşları                Α, ταίρι μου από τον ποταμό τις πέτρες μάζεψε

Sevdalık çeker bilir                           Η αγάπη ξέρει, υποφέρει

A yarim al derinden taşları               Α, ταίρι μου απ’ τα βαθιά τις πέτρες μάζεψε

Tabaktaki peynir mi                         Τυρί είναι αυτό στο πιάτο

Getir bakayım yenir mi                    Φέρε να δω αν τρώγεται

Ben seni gizli sevdim                        Κρυφά σ’ αγάπησα εγώ

A yarim ellere söylenir mi                Α, ταίρι μου, το είπες σε ξένους

Gizli gizli çok sevdim                       Κρυφά, κρυφά πολύ σ’ αγάπησα

A yarim ellere söylenir mi                Α, ταίρ μου, το είπες σε ξένους

Köprü altında ceviz                           Καρύδι κάτω από το γεφύρι

Üstünden gelip gideriz                      Πάνω του κόσμος πάει κι έρχεται

Annen baban vermezse                     Η μάνα κι ο πατέρας της αν δεν τη δώσουν

Halimem bir gece                         Η Χαλιμέ μου, μια νύχτα

Kaçar gelir                                    Θα το σκάσει και θα έρθει

Annen baban vermezse                 Η μάνα κι ο πατέρας της αν δεν τη δώσουν

A yarim bir gece kaçar gelir        Α, το ταίρι μου, θα το σκάσει μια νύχτα και θα ’ρθεί
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